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Disclaimer

The original, authoritative version of this manual is the English version produced by ROXELL BV. Subsequent changes to
any manual made by any third party have not been reviewed nor authenticated by Roxell. Such changes may include,
but are not limited to, translation into languages other than English, and additions to or deletions from the original
content. Roxell disclaims responsibility for any and all damages, injuries, warranty claims and/or any other claims
associated with such changes, in as much as such changes result in content that is different from the authoritative
Roxell-published English version of the manual. For current product installation and operation information, please
contact the customer service and/or technical service departments of Roxell. Should you observe any questionable
content in any manual, please notify Roxell immediately in writing to: ROXELL BV - Industrielaan 13, 9990 Maldegem -
Belgium.
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Uldteave

! TAHTIS: Kasutaja, vastutavad ning kasutavad isikud peavad kiesoleva juhendi libi lugema, sellest aru saama ning
koikidest selle punktidest kinni pidama.

Jargige seadusandlikke eeskirju ning asjakohaseid reegleid

See puudutab muuhulgas riiklikku seadusandlusesse lle véetud Euroopa maérusi ja direktiive ja/v8i kasutaja riigis
kehtivaid seadusi, ohutust ning 6nnetuste ennetamise regulatsioone.

Paigaldise kokkupanekul, kasutamisel ja hooldamisel tuleb jargida asjassepuutuvaid seadusandlikke eeskirju ja
rakenduvaid tehnilisi ndudeid.

Kasutuseesmark

Paigaldis on projekteeritud ainult intensiivseks elusloomadega kasutamiseks ja see on arendatud vastavalt kehtivatele hea
tootmistava reeglitele. Seetdttu on toote liigne koormamine keelatud. Igasugust muud kasutust peetakse ebasihiparaseks
kasutamiseks. Tootja ei vastuta sellest tulenevate kahjustuste eest. Ainuvastutus lasub kasutajal. Tootja saab slisteemi
andmetele tuginedes maarata, kas toodet on kasutatud vastavalt ettendhtud kasutusviisile.

Mittesihiparane kasutamine

K&ik kasutusviisid, mis erinevad peatiikis Kasutuseesmark kirjeldatust, on I6ppkasutaja vastutusel.

Vastutus

(Laiendatud) garantii ei kehti, kui on leidnud aset ks jargmistest sindmustest: klient ei ole kontrollinud tarnitud tooteid
ja teavitanud toodetega seotud nahtavatest defektidest 8 paeva jooksul alates tarnimisest; toodete ebadige kdsitsemine,
transportimine, konstruktsiooni muutmine v3i remont; dnnetus, vale vdi sobimatu kasutus; vale vdi vigane kokkupanek,
paigaldus, Ghendamine vdi hooldus (arvestades Roxelli varskemaid kooste-, paigaldus-, ihendus- ja hooldusjuhendeid);
toote operatsioonisiisteemi, riistvara voi mistahes tarkvara sobimatu muutmine vdi manipuleerimine kliendi poolt;
vdaramatu joud; hooletus, kliendipoolne jarelevalve- vdi hoolduskohustuse eiramine; tavaparane kulumine; selliste
puhastus- ja desinfitseerimisvahendite kasutamine, mille kasutus on Roxelli varskeima kasutus- ja hooldusjuhendi jargi
keelatud; selliste puhastus- ja desinfitseerimisvahendite kasutamine, mille kasutus on tarnijatelt saadud juhiste jargi
keelatud; voi toodete kasutamine plahvatusohtlikus keskkonnas.

(Laiendatud) garantii ei kehti, kui tegemist on puudusega, mille on pdhjustanud kliendi poolt tarnitud materjalide voi
tarvikute kasutamine, voi toimingud, mida on teostanud isik v3i ettevéte, kellel puudub vastavate toimingute teostamise
Oigus. Lisaks sellele kehtib (laiendatud) garantii Giksnes juhul, kui tooteid kasutatakse eluskarja pidamise hoonetes ning
kdigi toodete osade voi komponentide tarnijaks on Roxell.

Roxell ei vastuta mis tahes kahjude eest, mille on p&hjustanud toodete ebadige v&i vigane kasutamine, kokkupanek,
paigaldamine, thendamine vdi hooldamine. Selles osas tunnistab klient selgesdnaliselt, et (i) toodete kokkupanekut,
paigaldust, Ghendamist ja hooldust tuleb teostada vastavalt Roxelli varskeimatele kooste-, paigaldus-, Gihendus- ja
hooldusjuhenditele ning (ii) elektriihendused, millega tooted tihendatakse, peavad olema teostatud kooskdlas kohalike
elektripaigaldisi puudutavate digusaktidega. Lisaks sellele peavad tooted olema labinud kasutaja poolt nii mehaanilised
kui ka elektrilised katsetused vastavalt uusimatele meetoditele ja kohaldatavatele kohapeal kehtivatele digusaktidele.

Tootajate ametialane sobivus

Kasutaja

Isik, kes kasutab toote funktsioone vGi toodet oma t66s voi kes tootab tootega. Kasutaja peab suutma lugeda
kasutusjuhendit ning seda taielikult méistma. Kasutajal on teadmised paigaldise funktsioneerimisest ja ehitusest.
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Tehnilise vadljadppega isik

Ekspert, kes suudab panna kokku ja hooldada paigaldist (mehaaniliselt/elektriliselt) ning lahendada rikkeid. Tema
tehnilise valjadppe ja kogemuste alusel on tal piisavalt teadmisi, et hinnata tegevusi, tunda dra vdimalikud ohud ning
parandada ohtlikud olukorrad.

Ladustamine

Asetage koik kokkumonteeritavad osad sellisesse ruumi vdi paika, kus seadmele veel paigaldamata komponendid oleksid
kaitstud ilmastikumdjude eest.

Teisaldamine

Séltuvalt komponentide suurusest ja kohalikest tingimustest ning kehtivatest digusaktidest tuleb masina osi teisaldada
kahveltdstukiga.

Kahveltdstukit voib juhtida vastavat kvalifikatsiooni omauv isik, kes peab t66 kdigus jargima haid toé6tavasid. Koorma
tGstmisel tuleb alati jalgida, et koorma raskuskese oleks stabiilne.

Demonteerimine

Demonteerige paigaldus ja selle komponendid kooskdlas sel ajal asjakohaste riigi vdi kohaliku omavalitsuse
keskkonnaseadusandlusega. Kdiki tootavaid tooteid ja vahetusosi tuleb hoiustada ja kdrvaldada vastavalt kehtivatele
keskkonnamaarustele.

Keskkonnaalane teave Euroopa Liidu klientidele

Euroopa seadusandlus nduab, et seadmeid, millel on tootel voi pakendil antud siimbol, ei ole lubatud
kbrvaldada sorteerimata majapidamisjaatmetega koos.

See siimbol annab teada, et elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete (WEEE)
kdrvaldamine koos tavaparaste olmejadtmetega on keelatud. Soovitame toimetada toode tingimata
ametlikku jaatmekogumispunkti, et spetsialist saaks sellelt elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jaatmed eemaldada. Selgitage valja kohapeal kehtivad elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jaatmete kaitlemist reguleerivad nduded. Jargige kehtivaid normatiivakte ja drge kunagi kdrvaldage
toodet koos olmejaatmetega.

Jadtmete utiliseerimist puudutav teave — ettevotete elektrilised/elektroonilised
jaatmed
1. Euroopa Liidus
Kui toodet on kasutatud kommertseesmarkidel ja te soovite selle utiliseerida, votke hendust Roxelliga, kes
edastab teile info toote tagastamise kohta. Vdimalik, et teil tuleb tagastamise ja imbertdotlemise eest tasuda
utiliseerimistasu. Vaikeseid tooteid (ja vaikeseid koguseid) suudavad té6delda kohalikud kogumisettevotted.
2. Riikides véljaspool Euroopa Liitu

Kui soovite toote utiliseerida, votke Glhendust kohalike ametiasutustega, et saada teavet dige
utiliseerimisprotseduuri kohta.

Miiratase
Tootava paigaldise miratase ei ole suurem kui 70 dB(A).
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LOTOTO = lukustamine - tdhistamine - katsetamine (en: Lock Out - Tag Out
- Try Out)

Before you begin: Igal kasutajal peab olema oma lukk ja tdhis (kaivitamist keelav margis), mida teistel isikutel pole véimalik eemaldada.
Teavitage kaiki isikuid, keda toiming puudutab.

1 Blokeerimine

- Lokaliseerige kdik energiaallikad (elektrilised, hidraulilised, pneumaatilised).
- Lulitage seade vilja.
- Lulitage vastav seadeldis voi protsess vdlja ja lukustage see nii, et selle edasine kasutamine oleks voimatu. Selleks
voib kasutada tabalukku v6i muud blokeerivat mehhanismi (Lukustamine).
2 Tahistamine

Kinnitage tabaluku vdi blokeeriva mehhanismi kilge silt, tahvel voi kleebis, mis teavitab teisi teostatavatest toodest ja
nende eeldatavast kestuset (Tahistamine).

3 Kontrollimine

- Veenduge, et energiaallikas on valja lllitatud.
- Korvaldage igasugune jaakenergia.
- Veenduge, et seadeldis vGi protsess on tdesti turvaline (Katsetamine).

Isikukaitsevahendite kasutamine

Veenduge, et kannate isikukaitsevahendeid (kindad, kaitsemask jne).

Valgustus - piisav valgus

e Seadme kasutamise, hooldamise ja paigaldamise ajal peab valgustihedus olema vahemalt 200 luksi.
e Voolukatkestuste korral tuleb seadmestiku juures tagada (teisaldatav) avariivalgustus.

Elektriseadmed, juhtpaneelid, komponendid ja ajamid

e Juhtpaneelide kasutamiseks peab olema vahemalt 70 cm vaba ruumi.

e Juhtpaneele tuleb hoida alati kinni. Juhtpaneeli voti peab olema volitatud isiku valduses. Juhtpaneelide sees on
lubatud hooldustoid teha ainult elektrialase valjadppega isikul (vt dlal).

e Rakendage vajalikke meetmeid takistamaks rottide, hiirte ja muude kahjurite paasu juhtpaneelide juurde.
e Kui elektriseadmed, juhtpaneelid, komponendid ja ajamid on kahjustatud, tuleb siisteem viivitamatult peatada!

o Uhelgi juhul ei tohi elektriseadmetele, juhtpaneelidele, komponentidele ja ajamitele sattuda vett vdi muud
vedelikku!

o Uhelgi juhul ei tohi elektriseadmeid, juhtpaneele, komponente v&i ajameid mis tahes materjaliga kinni katta.
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Teave jaakriskide kohta - kasutatud ohutusmargid

Esineda voib kolmel tasemel ohte, mida saab tuvastada jargmiste margusénade abil:

e OHT

e HOIATUS

e ETTEVAATUST

Siin on toodud saabuva ohu olemus ja allikas ja véimalikud tagajarjed, kui ei jargita hoiatusi!

OHT tdhistab otsest vahetut ohtu, mille tulemuseks vdib olla tdsine vdi isegi surmaga |Gppev
onnetus, kui ohutusmeetmetest ei peeta kinni.

HOIATUS tahistab voimalikku vahetud ohtu, mille tulemuseks vdib olla tdsine dnnetus voi
tootekahjustus kui ohutusmeetmetest ei peeta kinni.

ETTEVAATUST tahistab vGimalikke ohtlikke olukordi, mis véivad p&hjustada kergeid
kehavigastusi voi materiaalset kahju kui ohutusmeetmetest ei peeta kinni.

See siimbol viitab toetavale teabele.

Lubatud

Keelatud

Seda slimbolit kasutakse teie tahelepanu pédramiseks teie ohutuse suhtes olulise
tahtsusega kiisimustele. See tiahendab jargmist: hoiatus - jirgige ohutusjuhiseid. Uhendage
vooluvarustus lahti ja lugege ohutusjuhised uuesti ldbi. Liihidalt: ole tahelepanelik. Nende
juhiste eiramine voib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi isegi surma.
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ULDISED OHUTUSREEGLID

LaiCa/PooLai Nr: 009...

Automatisch pannen voedersysteem voor opfok en productie van leghennen
Automaatne kauss-soo6tja haudekanadele ja munakanadele

Winching systeem
Liersysteem voor voer- en drinklijnen
So6tmis- ja jootmisliinide vintsististeem

OLULINE
A Lugege jargnevad juhised labi enne susteemi
OHT KASUTAMIST.
1. Enne remont- véi hooldustdid Uhendage vooluvarustus alati lahti.
2. Veenduge, et kannate kaitsevahendeid (kindad, kaitsemask).

3. Slsteem kaivitub automaatselt. Arge kasutage oma kasi ohtlikes piirkondades (s66da
sissevotulehtrid, ajamiseadmed, juhtseadmed voi torude valjalaskeavad) enne, kui olete
transpordisusteemi taielikult valja lulitanud ning veendunud, et keegi ei saa ilma teie
teadmata seda sisse lulitada.

4. Arge lubage volitamata isikutel teie dra olekul hoonesse siseneda.

5. Olge sootmistrasside/vooluringide langetamisel vai Ules vintsimisel ettevaatlikud:

- Seisake koheselt esimese takistuse korral.
- Arge seiske trasside/vooluringi all nende langetamise vdi lles vintsimisel ajal.

6. Kui tigu seiskub: lUlitage sUsteem koheselt valja. Lugege tahelepanelikult tdrgetuvastuse
juhendit ning jargige tapselt juhiseid. Vajaduse korral vétke Uhendust roxelli volitatud
edasimuujaga. Pinge all olev tigu vdib vabanemise korral pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi.

7. Kontrollige regulaarselt kaabli ja toru Uhendusi. Vajaduse korral pingutage.
8. Veenduge, et kolu kate (vore) vdi 100 kg kolu kate sulgeb korralikult.

9. Kontrollige regulaarselt, et juhtseade (kiina) ja/véi mootori kontaktikarp oleksid korralikult

suletud.

(7 Seda simbolit kasutakse teie tahelepanu pdéramiseks teie ohutuse\\
suhtes olulise tahtsusega kusimustele. See tahendab: hoiatus —
jargige ohutusjuhiseid: Uhendage vooluvarustus lahti — lugege
ohutusjuhised uuesti labi. Luhidalt: olge ettevaatlikud: Nende juhiste
eiramine voib pdhjustada tésiseid kehavigastusi voi isegi surma.

S 2/
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PUHASTAMINE Maarake algusaeg Maarake aktiveerimisaeg

* Viimane péev: laske torudel tiihjeneda ning laske lindudel kiinad véimalikult tiihjaks teha. pikemaks, kui soogikorra |6petamiseks vajalik aeg.

* Koguge koik sdddajaagid avades kdik kiinad ning tehes need tiihjaks,

1 taitepunkt

G

Maarake to6tamisaeg selliselt,
et tigu teeks alati 2 téisringi.

* Kaitske kdiki elektrikomponente vee eest.
* Puhastage kogu slsteemi kdrgsurve puhastajaga (maks. 100 bari). DR
* Agressiivsete puhastusvahendite voi desinfektsioonivahendite kasutamisel pidage ndu oma ..@
tarnijaga. o
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PUHASTAMINE

* Viimane paev: laske torudel tihjeneda ning laske lindudel kiinad véimalikult
tuhjaks teha.

* Vintsige trassid hdlpsamaks puhastamiseks umbes 1 m t60kdrgusele.

* Koguge kdik so0dajaagid avades kdik kiinad ning tehes need tuhjaks,

* Kaitske kdiki elektrikomponente vee eest.

* Puhastage kogu susteemi kdérgsurve puhastajaga (maks. 100 bari).

* Agressiivsete puhastusvahendite voi desinfektsioonivahendite kasutamisel
pidage ndu oma tarnijaga.

allapoole. Veenduge, et soodualus saaks taielikult tiihjaks ja
kuivaks tilkuda parast puhastamist, et ennetada metallist
ETTEVAATUST sSisemuse korrosiooni.

f’} Enne puhastamist vabastage alumine alus ja poorake see

Korralduse jarjestt

Laske kinal jdadda pdrandale
2 nii, et ta oleks stabiilselt ja ei
liguks kohalt!

Suruge kiina mdlema poidlaga alla kuni see
vorelt lahti tuleb.
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HOOLDUS

Lulitage pealtliti esimene.
Kasutage isikukaitsevahendeid.

3 kuu jarel
6 kuu jarel
Iga aasta

OHT

HALLIL TAUSTAL KIRJELDATUD TEGEVUSI VOIVAD TEOSTADA AINULT TEHNILISE VALJAOPPEGA
ISIKUD.

1. Toiteseade

- Puhastage ventilaator tolmust X

- Kontrollige elektrijuhtmeid vdimalike kahjustuste suhtes X
2. Ajamiseade (ooluringid)

- Puhastage ventilaator tolmust X

- Kontrollige elektrijuhtmeid vdimalike kahjustuste suhtes X

- Puhastage llekande korpus X
3. 100 kg kolu (Trassid)

- Kontrollige tasemeliilitit X
4. Riputus

- Kontrollige (kesk-) vintsi toimimist X

- Kontrollige (kesk-) vintsi toimimist. M&arige peale puhastamist. X

- Kontrollige kaabli Gihendust X

- Kontrollige tdsteplokkide ihendust X

- Kontrollige torude ja mootorite riputust X

- Hoidke riputustraat pinge all X
5. Kodulindude 6rrekaabel dlgadest kdrgemal/torud.

- Kontrollige kaablit X
6. Kinad

- Kontrollige kunasid vdimalike kahjustuste suhte X
7. Andurid/lulitid

- Kontrollige turvalliti toimimist/andur X

- Kontrollige elektrijuhtmeid X
8. juhtkina

- Eemaldage kiina ning puhastage toru sisemus X

- (Kuiv) puhastage anduri pea ja keskne toru X

- Kontrollige juhtseadmete lulitit X
9. Sddda sisselaskelehter

- puhastage X

- Kontrollige plastikilekannet véimaliku kulumise suhtes X

10.Trassid/vooluringid

- Kontrollige stisteemi koiki kruvisid ja polte peale esimest kuud ning peale iga X
partiid. Vajaduse korral pingutage.

- Hoidke torud loodis.

- TUhjendage slsteem soddast, kui sisteemi pikema aja jooksul ei plaanita X
kasutada.

X
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TORKETUVASTUSE JUHT

Lalitage pealuliti esimene.
Kasutage isikukaitsevahendeid.

OHT

!HALLIL TAUSTAL KIRJELDATUD TEGEVUSI VOIVAD TEOSTADA AINULT TEHNILISE VALJAOPPEGA ISIKUD.

AUTOMAATSE TOOTAMISE KORRAL EI TOHI UKSKI KOLLANE LAMP POLEDA!

PROBLEEM |KOLLANE POHJUS PARANDAV TEGEVUS
LAMP
1.Ukski El Pole voolu. Kontrollige pohililitit ja/vdi kaitsmeid ja/voi trassi
sOo6turitrasside voolu
st ei toota.
2.FA mahutist El a. Tootamisnupp pole asendis ,,ON“. Kohandage nuppu.
kaaluni ei
toota El b. Kaalu maks. liliti jaab aktiveerituks. | Kontrollige maks. lUlitit ning parandage Voi

asendage see vastavalt vajadusele.

c. FA-ohutusliliti on aktiveeritud. Lahutage ohutuslulitit ning tuvastage
blokeeringu pohjus.

JAH d. FA termomagnetiline valjalulitumine. | Kontrollige kaitsmeid. Kontrollige mootorikaitse
reguleerimist. Laadige mootorikaitse uuesti ning
kontrollige selle korrektset toimimist.

3.FA kaalult El a. Vaadake 2.a.
vooluringidess — - - —
e ei todta. b. Andur jaab aktiveerituks. Vt Kontrollige ja parandage.
signaallambi andurit.
El c. Vaadake 2.b. ja 2.c.
JAH d. Vaadake 2.d.
4.FA kaalult El a. Andur pole korralikult paigaldatud. Kontrollige.
vooluringidess — - — - : = =
e teeb lihidaid b. Anduri taimer on reguleeritud liiga Reguleerige taimer kérgemale vaartusele.
tsukleid madalale.
5.Vooluring ei El Kella voi loenduri vale | Kontrollige programmeerimist.
toota. programmeerimine vOi
programmeerimise puudumine.
JAH a. Vasak- v6i parempoolse mootori Kontrollige kaitsmeid. Kontrollige mootorikaitse
termomagnetiline valjalilitumine ilma reguleerimist. Laadige mootorikaitse uuesti ning
lilekoormuseta. kontrollige selle korrektset toimimist.

b. Uhe v&i mitme vooluringi vasak- véi
parempoolse mootori termomagnetiline
valjalilitumine (Ulekoormus).

1. Torudes on liiga palju s66ta. Laske lindudel kiinad tiihjendada. Kontrollige
juhtkiinas asuva anduri toimimist.

2. Sisselaskelehtri/toru vdi toru-pdlve | Pingutage tihendus Gigesti.
pistik pole korralikult pingutatud.

3. Teo uhendus pole korralikult | Kontrollige teo liitmikke ning vahetage vastavalt
paigaldatud. vajadusele.
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PROBLEEM |KOLLANE POHJUS PARANDAV TEGEVUS
LAMP
4. Tigu on kéverdunud. Vahetage kahjustunud tigu.
5. Sisselaskelehtris asuv ratas on |Vabastage ratas vOi asendage see vastavalt
blokeerunud. vajadusele.
6. Torus on takistus. Leidke ummistunud koht ning eemaldage
takistus. VAADAKE MARKUST

MARKUS: KUl VOOLURINGI TIGU ON UHE EELTOODUD PROBLEEMI TOTTU
BLOKEERITUD, NO SEE VEDRU PINGE ALL NII, ET OLGE AARMISELT
ETTEVAATLIKUD NING TEGUTSEGE JARGNEVALT SELLEL LEHEL

OHT KIRJELDATUD MOEL.
6.Vooluring a. Kellal valitud aeg pole piisav. Kohandage kella programmi.
- seiskub
enneaegselt. b. Juhtkiinas olev andur on defektne vdi | Kontrollige anduri té6tamist ning vahetage see
- eiseisku pole digesti reguleeritud. vajaduse korral vélja
oigeaegselt.
7.Tigu to6tab a. Susteemi esimest korda kasutades. Tegemist pole rikkega; méne paeva parast on
korraparatult. koik korras.
b. Tigu on liiga lihike. Reguleerige teo pikkust.
c. Tigu on hooletu paigalduse téttu Vahetage kéverdunud osad.
kdverdunud.
d. Teo Uhendus pole korralikult Vt paigaldamisjuhiseid.
paigaldatud.
e. Vooluring on liiga pikk. Kontrolige = maksimaalset  pikkust  ning
paigaldage vajaduse korral tdiendav toiteliksus.
f. Vooluring pole korralikult riputatud Joondage vooluring uuesti. Kontrollige k&iki
(I6tv voi ebatdhus riputus). riputusi ning kohandage, kus vaja.

LULITAGE KESKJUHTPANEELILT PEALULITI VALJA ENNE, KUI ASUTE
KETTI VOI TOITEUKSUST KASITSI KONTROLLIMA VOI PARANDAMA!

OHT

MARKUS: KUI TIGU ON BLOKEERITUD, TEGUTSEGE JARGMISELT:

1. Seadke peallliti valja ltlitatud asendisse ,Valjas®.

2. Tuvastage tapne blokeeritud koht.

3. Laadige mootorikaitse uuesti (vasak véi parem).

4. Leidke pohjus ning tehke see korda. (Vt Ik 8: 3., 4., 5. vi 6.).

5. Seadke pealiliti sisse lulitatud asendisse ,SEES*. Vooluring on valmis uueks s66tmistsukliks.
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Inbouwverklaring betreffende niet voltooide machines (Richtliin 2006/42/EG, Bijlage 11.1.B)
Osaliselt komplekteeritud masina iihendamise deklaratsioon (Direktiiv 2006/42/EU, Lisa
11.1.B)

Fabrikant/Valmistaja:

Roxell BV, Industrielaan 13, 9990 Maldegem
Tel: +32507291 72

Fax: +32 507167 21

Verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product:
Deklareerib omal vastutusel, et toode:

LaiCa/Poolai  Nr: 009...
Automatisch pannen voedersysteem voor opfok en productie bij leghennen.
Automaatne kauss-s66tja haudekanadele ja munakanadele.

Waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming is met:
- devolgende richtlijnen: 2006/42/EG (Machinerichtlijn); 2014/30/EU (Elektromagnetische
Compatibiliteit);
- de geharmoniseerde Europese Normen: EN I1SO 12100:2010; EN 1SO 13854:2019;
EN 1SO 13857:2019; EN IEC 60204-1:2018; EN IEC 61439-1:2021; EN IEC 61439-2:2021.

Het is verboden bovengenoemd product in gebruik te stellen voordat de machine waarin het wordt
ingebouwd in overeenstemming met de bepalingen van de Machinerichtlijn is verklaard.

Tevens verbindt de fabrikant (of zijn gemachtigde) zich om op met redenen omkleed verzoek van de
nationale autoriteiten de relevante informatie over deze niet voltooide machine door te geven. De
wijze van doorgifte is digitaal. De wijze van informatieverschaffing laat de intellectueel-
eigendomsrechten van de fabrikant van de niet voltooide machine onverlet.

(NL)

Mida kdesoleva deklaratsioon puudutab, vastab

- Jargmistele direktiividele: 2006/42/EU (Masinadirektiiv); 2014/30/EL (Elektromagnetiline
vastavus).

- Harmoniseeritud Euroopa standarditele: EN 1ISO 12100:2010; EN 1SO 13854:2019;
EN ISO 13857:2019; EN IEC 60204-1:2018; EN IEC 61439-1:2021; EN IEC 61439-2:2021.

Kaesolevat toodet ei tohi votta kasutusele enne, kui masinale, mille osaks toode on, on
valjastatud Masinadirektiiv sdtete jargi néutav vastavussertifikaat.

Tootja (vdi tema volitatud esindaja) kohustub lisaks riiklike ametiasutuste pdhjendatud ndudmisel
esitama vajalikud andmed kaesoleva osaliselt komplekteeritud masina kohta. Andmed
edastatakse digitaalselt. Teabe esitamise viis ei piira tootja intellektuaalomandi Gigusi seoses
osaliselt komplekteeritud masinatega.

(ET)

00902346

Plaats, Datum / Koht, Kuup&ev: Maldegem, 01/01/2023

2 i an
ILf_H

Dr. Gino Van Landuyt
Tegevdirektor

»See osa taidetakse ainult juhul, kui kdigi seadme komponentide tarnijaks on Roxell.”

EG-verklaring van overeenstemming (Richtlijin 2006/42/EG, Bijlage I.1.A)
EU vastavusdeklaratsioon (Direktiiv 2006/42/EU, Lisa I1.1.A)

Wij/Meie
(naam installateur/paigaldaja nimetus)

(volledig adres en land/téielik aadress)

Verklaren geheel onder eigen verantwoording de
Deklareerime taielikult oma vastutusel, et

(naam machine/masina nimetus) (nummer CE-label/CE tahise number)

In een installatie te hebben ingebouwd geheel volgens de Roxell-voorschriften en in
overeenstemming met de bepalingen van de Machinerichtlijn.
On paigaldatud vastavalt Masinadirektiivi satetele ja Roxell BV instruktsioonidele.

(plaats, datum/koht, kuupdev) (naam, handtekening/nimi, allkiri)

De EG-verklaring van overeenstemming / inbouwverklaring betreft uitsluitend de machine of niet
voltooide machine in de toestand waarin zij op de markt is gebracht, met uitsluiting van de later
bijvoorbeeld door de verdeler en/of installateur en/of eindgebruiker toegevoegde componenten
en/of verrichte bewerkingen.

EU vastavusdeklaratsioon / ihendamisdeklaratsioon kasitleb tiksnes masina vdi osaliselt
komplekteeritud masina seisundit selle turulelaskmisel ega hdlma masinale hiljem naiteks
edasimuja ja/v&i paigaldaja ja/v6i I6ppkasutaja poolt lisatud komponente, ja/véi sooritatud
toiminguid.




//ROXELL

UK Declaration of Incorporation of partly completed machinery
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Manufacturer:

Roxell BV, Industrielaan 13, 9990 Maldegem
Tel: 43250729172

Fax: +32 507167 21

Declares on its own responsibility that the product:

LaiCa/Poolai  Nr: 009...
Automatic pan feeding system for rearing layers and laying hens.

Relating to this declaration is in accordance with the essential requirements of
— The following Statutory Instruments:
o Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
o Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
— The following Designated standards:
BS EN ISO 12100:2010; BS EN I1SO 13854:2019; BS EN I1SO 13857:2019;
BS EN IEC 60204-1:2018; BS EN IEC 61439-1:2021; BS EN IEC 61439-2:2021.

This product must not be put into service until the machinery into whichit is to be incorporated
has been declared in conformity with the provisions of the Machinery Directive.

The manufacturer (or its agent) also undertakes, at the duly reasoned request of the national
authorities, to provide the relevant information concerning this partly completed machinery. The
method of transmission will be digital. The manner in which the information is provided does not
prejudice the manufacturer’s intellectual property rights concerning the partly completed
machinery.

Place, Date: Maldegem, 01/01/2023

Dhr. Gino Van Landuyt
Managing Director

“This part may only be filled out if all built-in subparts are delivered by Roxell”

UK Declaration of Conformity
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

We

(name installer)

(complete address)

Declare completely on own justification that

(name machinery) (number UKCA-marking)

has been incorporated in conformity with the provisions Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008 and the prescriptions of Roxell BV.

(place, date) (name, signature)

The UK Declaration of Conformity / Declaration of Incorporation relates exclusively to the machinery or
partly completed machine in the state in which it was placed on the market and excludes components
which are added and/or operations carried out thereafter for instance by the distributor and/or the
installer and/or the end user.
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EG-verklaring van overeenstemming (Richtlijn 2006/42/EG, Bijlage 11.1.A)
EU vastavusdeklaratsioon (Direktiiv 2006/42/EU, Lisa I1.1.A)

Fabrikant/ Valmistaja:

Roxell BV, Industrielaan 13, 9990 Maldegem
Tel: 43250729172

Fax: +32507167 21

Verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product:
Deklareerib omal vastutusel, et toode:

Winching system  Nr: 00102368 / 00102087

Liersysteem voor voer- en drinklijnen; manueel en gemotoriseerd
S66tmis- ja jootmisliinide vintsislisteem; kasitsi ja mootoriga
Nummer CE-label/ CE tdhise number:

Waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming is met:

- de volgende richtlijnen: 2006/42/EG (Machinerichtlijn); 2014/30/EU (Elektromagnetische
Compatibiliteit);

- de geharmoniseerde Europese Normen: EN ISO 12100:2010; EN ISO 13854:2019; EN ISO 13857:2019;
gemotoriseerd: EN IEC 60204-1:2018; EN IEC 61439-1:2021; EN IEC 61439-2:2021.

De EG-verklaring van overeenstemming / inbouwverklaring betreft uitsluitend de machine of niet voltooide

machine in de toestand waarin zij op de.markt is gebracht, met uitsluiting van de later bijvoorbeeld door de

verdeler en/of installateur en/of eindgebruiker toegevoegde componenten en/of verrichte bewerkingen.
(NL)

Mida kaesoleva deklaratsioon puudutab, vastab

- Jargmistele direktiividele: 2006/42/EU (Masinadirektiiv); 2014/30/EL (Elektromagnetiline vastavus).

- Harmoniseeritud Euroopa standarditele: EN ISO 12100:2010; EN ISO 13854:2019; EN ISO 13857:2019;
mootoriga: EN IEC 60204-1:2018; EN IEC 61439-1:2021; EN IEC 61439-2:2021.

EU vastavusdeklaratsioon / ihendamisdeklaratsioon kisitleb iiksnes masina vdi osaliselt komplekteeritud masina
seisundit selle turulelaskmisel ega hdlma masinale hiljem naiteks edasimiGja ja/vdi paigaldaja ja/voi
I6ppkasutaja poolt lisatud komponente, ja/véi sooritatud toiminguid.

(ET)

Plaats, Datum / Koht, Kuup&dev: Maldegem, 01/01/2023

Dhr. Gino Van Landuyt
Managing Director
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UK Declaration of Conformity

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Manufacturer:

Roxell BV, Industrielaan 13, 9990 Maldegem
Tel: 43250729172

Fax: +32507167 21

Declares on its own responsibility that the product:
Winching system  Nr: 00102368 / 00102087

Winching system for feed- and drink lines; manual and motorised
Number UKCA-marking:

Relating to this declaration is in accordance with the essential requirements of
— The following Statutory Instruments:
o Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
o Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
— The following Designated standards:
BS EN ISO 12100:2010; BS EN ISO 13854:2019; BS EN I1SO 13857:2019; BS EN IEC 60204-1:2018; BS EN IEC 61439-1:2021; BS
EN IEC 61439-2:2021.

The UK Declaration of Conformity / Declaration of Incorporation relates exclusively to the machinery or partly
completed machine in the state in which it was placed on the market and excludes components which are added
and/or operations carried out thereafter for instance by the distributor and/or the installer and/or the end user.

Place, Date: Maldegem, 01/01/2023

Dhr. Gino Van Landuyt
Managing Director
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ROXELL BV - Industrielaan 13, 9990 Maldegem (Belgium)
Tel. +32 50 72 91 72 - info@roxell.com - www.roxell.com

ROXELL USA Inc. - 720 Industrial Park Road, Anderson MO 64831 (USA)
Tel. +1 417 845 6065 - info.usa@roxell.com - www.roxell.com

ROXELL Malaysia - No. 49, Jalan Permata 2/KS9, Taman Perindustrian Air Hitam, 41200 Klang, Selangor (Malaysia)
Tel. +60 3 3123 1767 - info.malaysia@roxell.com - www.roxell.com

ROXELL Poccusa - OO0 «Pokcenn» OMPH 1157746055026

123060, Poccus, ropoa Mocksa, ynvua Mapwana Peibanko, gom 2, kopnyc 9, opumc 909.1
TenedoH: +7 495 983 30 15 - Aapec 3neKTpoHHoM nouTbl: info.russia@roxell.com - www.roxell.com
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